孔拉拉
五年以上工作经验 | 男 |  30岁（1980年9月2日） 

居住地：杭州
电　话：139********（手机） 
E-mail：konglala@51job.com   

最近工作  [ 1年1个月]
公　司： XX传播机构
行　业：其他行业
职　位：英语笔译和口译（交替传译，商务英语翻译）
最高学历 
学　历：硕士
专　业：英语
学　校：浙江大学 

-------------------------------------------------

自我评价 
资深翻译与专业译审，具有多个行业内翻译实践经验，并熟悉翻译项目管理流程；
具备涉外旅游与会务实践经验，熟悉商务合作及合同管理流程中英文语言功底深厚；
具有较强的中英文写作及双语互译能力和实践经验；
研究生期间主修英语语言文学，熟知西方文化，具有较强跨文化交际能力；
辅修商务英语，有商务英语翻译，国家贸易，法律英语背景。
求职意向 
工作性质： 全职 
期望月薪： 面议/月 
目标职能： 商务英语翻译
工作经验 
	

	
	

	
	

	

	

	
	


2009 /10—至今：XX传播机构 [ 1年1个月]
所属行业：   其他行业 
大型活动部   英语笔译和口译（交替传译，商务英语翻译） 
多届中国XX产业发展国际论坛峰会上作为会议随同交替传译口译员。 
代表公司与美国经济学家，联合国教科文组织，国际设计联盟，国际出版商协会，世界知识产权组织等高层官员和世界前500强企业董事长进行会议与会情况的交流（与会嘉宾演讲主题，嘉宾发言内容，参加展会活动的时间安排和展会内容）。 
翻译国务院下达文件(国际嘉宾邀请函，XX国际论坛英文网站撰写，XX国际论坛的会刊翻译，承办单位与国际嘉宾英文合同撰写。) 
会议期间作为嘉宾陪同翻译（城市旅游观光，新闻媒体采访和新闻发布会），处理并翻译与会国际国内嘉宾简历，督进贸促会办理嘉宾签证，护照，机票，酒店预定等事宜。
2007 /9--2009 /9：XX集团国际发展有限公司(500人以上) [ 2年]
所属行业： 机械/设备/重工 
海外部     英语翻译
工作职责包括： 
翻译、审核集团各项重要资料、文件； 
评审技术手册等专业资料并编制评审意见报告；
组织员工培训英语口语课程，及英语测试服务；
2005 /2--2007 /8：上海XX商务咨询公司(少于50人) [ 2年6个月]
所属行业： 专业服务(咨询，人力资源) 
翻译部     商务英语翻译 
参与数百次翻译项目，主要为技术资料提供中翻英、英翻中，涉及法律、金融、通信、机械化工等多个行业，尤其深入了解通信行业的专业英语。服务的客户包括世界500强公司、政府部门等。有一定项目管理经验，从2007年开始独立负责大型项目。
教育经历
2003 /9--2006 /3            浙江大学          英语           硕士 
英语语言文学硕士研究生 
硕士研究方向：翻译理论与实践 
硕士学位课程：阅读与写作、20世纪英美小说、英美诗歌、小说理论、翻译理论、翻译实践、话语分析、功能语法、西方文论等
1999 /9--2003 /7            浙江大学       商务英语         本科 
本科专业课程：基础英语、高级英语、英语语音、英语语法、英语听力、英语口语、英语阅读、英语写作；综合商务英语、英语国家概况、英语笔译、英语口译、商务笔译；国际贸易实务、国际商法、国际商务沟通、跨文化交流等
证书 
2009 /5 全国翻译专业资格证书（CATTI） 英语翻译二级 
2008 /1 （高等学校）教师资格证书  
2007 /11 全国国际商务英语培训认证考试培训师资格证书  
2007 /11 全国国际商务英语培训认证考试考官资格证书  
2007 /9 中国翻译协会会员证书  
2007 /6 普通话等级证书  
2006 /9 第十八届韩素音青年翻译奖  
2005 /11 上海市英语高级口译岗位资格证书 合格 
2002 /9 上海大学英语口译资格证书 二级 
2002 /3 英语专业八级证书 良好
语言能力
英语（精通）   专业八级
日语（一般）  听说（一般），读写（一般） 
